MANUEL D'UTILISATION
MACHINE A COUDRE
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AVANT DE CONNECTER, D'UTILISER OU DE CONFIGURER CET APPAREIL, VEUILLEZ LIRE
ATTENTIVEMENT LE PRESENT MANUEL. VEUILLEZ CONSERVER CE MANUEL POUR UNE FUTURE
UTILISATION.
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A linstallation

La machine 4 coudre ne doit pas &tre utilisée 4 H'air libre,

La machine doit uniquement etre posée sur une surface horizontale.

La machine d coudre ne doit pas &fre utilisée la oli des produits d gaz propulseur (sprays) ou oxygéne
sont employés.

Ne pas utiliser la machine dans des zones humides, La machine doit Etre tenue & un écartement
minimal d'un métre par rapport d des sources d'humidité comme les lavabos, entre autres,

La machine a coudre ne doit _wnm Etre exposée A une chaleur infense. Veillez également & ce qu'elle
soit fenue @ une distance suffisante des radiateurs, entre autres. Ceci s applique également au céble
secteur,

Le cible secteur doit &tre complétement déroulé pour utiliser la machine. Veillez & ce que le clble
secteur ne constitue pas une source de trébuchement.

Si vous utilisez une fiche intermédiaire ou une rallonge, veillez & ce que ces accessoires répondent
aux exigences légales,

Au fonctionhement

La machine & coudre n'est pas un jeu. Une précauticn accrue $'impose notamment lorsqu’elle est
utilisée par des enfants ot & proximité d'enfants.

Cetie machine ne doit pas &tre employée si son cable ou sa fiche est endommagé, si elle ne
fonctionne pas correctement, si elle est tombée, si elle a été endommagée ou si elle est entrée en
contact de I'eau. Dans un tel cas, adressez-vous au fabricant, & notre service aprés-ventz ou d un
personnel qualifié.

Lorsque vous utilisez voTre machine a coudre, ne bloquez pas les fentes d'eération et tenez celles-ci
ainsi que la pédale a I'écart de chenilles, poussiéres et restes d'étoffes.

N'introduisez pas d'objets dans leg ouvertures de la machine d coudre ou évitez de faire tomber de
tels objets dans la machine.

Pour arréter la machine, amenez |'interrupteur principal sur 0" et débranchez la fiche secteur.
Pour débrancher la machine, tirez toujours sur la fiche et -non pas sur le cable.

Tenir vos doigts & |'écart de toutes les pidces mobiles. Une précaution tourte particuliére s'impose
au niveau des aiguilles. Faites toujours attention au mouvement de montée et de descents des
aiguilles lorsque la machine est en marche..

N'utilisez que les plaques d aiguilfe d'origine. Une fausse plague d aiguille peut provequer une rupiure
de I'aiguille. Des aiguilles tordues ne doivent pas &tre utilisées.

Lorsque vous cousez, évitez de tirer ou de pousser |'étoffe. Ces mouvements risquent de casser
I' eiguitie,

Arrétez la'machine & coudre pour effecfuer des fravaux au niveau des aiguilles comme I'enf ilage, le
-remplacement de [laiguiile, la mise en place de la canette, lz remplocement du
pied ou autres activités.

Ne posez pas d’objet sur la pédale pour éviter toute mise en marche incontr8lée de la machine &
coudre, La pédale ou le moteur risque de claguer!

A lentretien

Débranchez toujours la fiche. secteur de la prise de courant lorsque vous ouvrez le corps de In
machine pour la nettoyer ou pour effectuer un réglage décrit dans ce manuel.

Servez-vous d'un savon ou d'un nettoyant neutre pour nettoyer le corps de la machine, L'essence,
les dituants et la poudre a récurer risquent d'endommager le corps de la machine et la machine
proprement dite et ne devraient donc pas tre hilisés.
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2. INSTALLATION

2.1 Mise en place et branchement

1, Placez votre machine & coudre sur une table stable et pline
et qui vous of fre suffisamment de liberté de mouvement

pour vos jambes et pour la pédale. Si vous posez votre machine
sur une surface lequée, prévoyez un support antidérapant sous
la machine.

(A)Prise de courant

{B) Fiche secteur

(C) Fiche du ctible de la pedale

(D) Prise sur la machine & coudre

(E) Interrupteur d bascule
(F) Pédale

Attention | Risque d'incendie !

noi_;m_mmmm_o+m:ma:m:n_?mncmznmm:aacmmmm%_on_nncmimm_.m;o_mzncm noﬂumm%o:ami m:n_
tension et & la fréquence de votre secteur. La plaquette signalétique se trouve au dos de la machine
d coudre.

2. Introduisez la fiche du céble de la pédale (C) - la fiche entre la pédale et la fiche secteur -
dans la douille correspendante (D).sur la machine.

3. Branchez la fiche secteur (B) d une prise de courant (A).
4, Actionnez |'interrupteur & bascule (E} pour mettre la lampe de colrture en marche.

2.2 Préparation au fonctionnement

Fonctionnement de la pédale.

1. La pédale vous permet de régler la vitesse de
couture. Plus vous appuyez sur fa-pédale, plus la
vitesse de couture augmente,

2. La machine s'arréte dés que vous relfichez la
pédale.

VICTORTA MADE BY FEIYUE
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Changement des aiguilles

1. Débranchez la fiche secteur.

2. Amenez ['aiguille dans la position la plus €levée en tournant le volant (22).
3. Abaissez le pied de biche & I'aide du levier & pied de biche (18).

4, Débloquez le pince-aiguille (24) en tournant la vis dans le sens contraire aux giguilles d'une
montre.

5. Retirez |'aiguille usée du suppory.

6. Placez la nouvelle aiguille de maniére que sa face plate soit dirigée vers I'arriére. Lors de la mise
en place, I'diguille doit €ire introduite jusqua la butée dans le support.

7. Serrez ensuite & fond la vis du pince-aiguille (24).
8. Sélectionnez ___ams. lle {11} selon [es aiguilles suivantes : | [ TID @
I aiguille normale
IT aiguille double

Attention | Risque de blessure |

Contrélez régulierement si I'aiguille est encore droite et non émoussée. Une aiguille courbée peut
se rompre e provoquer des blessures | Les noeuds et faux points sur le jersey, la soie ou les tissus
a base de soie sont fréquemment provoqués par des aiguilles endommagées.

Tableau des aiguilles et des fils

No. de l'aiguilie Matériel Spécification il | spacification fil soie
No. 60 (#7) Soie a fine maille 70-80 100-140
No. 70 (#10) Crépe.
No. 80 (#12) Soie naturelle 50-60 80-100
No. 80-90 (#12-14) Coton 4050 60-70
No. 90-100 (#14-16) Laine: 30-40 50-60
7._.0. 90-100 (#14-18) Jecns 30 45-50
Couture sur des fissus . _ _
élast, No, 70 (#10) Tricots 70-80 100-140
VICTORILA MADE BY FEIYUE
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Bobinage
La numérotation qui apparalt sur I'] __.._m._,_..o.._.mo: correspond qux
travaux décrits aux explications suivantes :

1, Dégagez le volant (22) vers V' extérieur pour interrompre le
contact. r_a_.wa__m ne bouge maintenant plus lorsque vous
¢o_._§mnm_._am.<o_n3. \

2. Introduisez le fil de la bobine de fil par le bloc de tension
de bobinage (7).

3. Introduisez I'extrémité du fil de I'intérieur par |'une des
petites ouvertures de la canette et placez la canette sur le.
bras porte-canette (9).

m.ov)vgmN sur la canette vers la droite contre le dévidoir

5. Maintenez fermement l'extrémité du fil et appuyez
[égérement sur la pédale.

Arrétez aprés que le fil se soit enroulé plusieurs fois autour
de la canette.

Coupez ['extrémité du fil en saillie au ras de la canette.

Appuyez & nouveau sur la pédale et bobinez le fil jusqu'd ce
que [a canette soit pleine. La machine s'arréte
automatiquement,

6. Appuyez maintenant sur le bras porte-canette (9) sur ka
gauche et coupez le fil,

7. Poussez le volant (22) vers la gauche (sur sa position initiale)
pour rétablir fe contact,

Introduction du fil dans la capsule de la canette
1. Débranchez la fiche secteur.

2. Amenez ['aiguille dans la position la plus élevée en
tournant

ie volant (22)..
3. Retirez la capsule de la canette

4. Placez la canette dans la capsule & canette.
Assurez-vous que le fil est bien dirigé dans le sens de la
pointe de la fléche (dans le sens des aiguilles d'une montre).

5. Tirez l'extrémité du fil dans la fente de la
capsule a canette.

VICTORIA MADE BY FEIYUE
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Remontage du fil inférieur

1, Soulevez le pied de biche & I'aide du levier a pied de biche
(18) et tenez 'extrémité du fil supérieur légérement avec la
main gauche.

2. Tournez le volant (22) jusqu'd ce que le leviér tendeur de il
se trouve dans sa position la plus élevée. L'aiguille doit s'éfre
auparavant déplacée vers le bas.

3. Tirez sur le fil supérieur pouir remonter le fil inférieur.

4; Dégagez les deux fils sur environ 5 cm et dirigez-les tous
les deux vers I'arriere sous le pied de biche.

Réglage de la tension du fil supérieur

En couture a point droit, le fil supérieur et le fil inférieur sont
noués entre eux entre fes morceaux de fissu.

1. Sélectionnez la tension appropriée au bloc tendeur de fil &
I'cide du bouton tendeur de fil,

2. Valeur nouvellement réglée Plus le chiffre est bas, plus la
tension dis fil supérieur lest également.

3. Plus le chiffre est élevé, plus la tension du fil supérieur I'est
également,
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Comment la qualité du point élastique peut-elle Etre améliorée? Si ce _ﬂﬂ_omm pour la couture ou
: ifi

oint élastique ne donne pas de résultat satisfaisant, vous pouvez mod

wn&m du bouton de réglage de la longueur de point (12):
1. “-* Points plus rapprochés OU 2. “+" Points plus écartés.

REMARQUE: La longueur du point varie avec le botton de sélection

Touche de marche en arriere

1. Enfoncez la fouche de marche en arriere vers le bas pour
ne coudre qu’en marche arriére,

Abgissement de la griffe

La numérotation sur I'illustration correspond aux opérations
suivantes:

1. Ouvrez ie clapet & bras libre: (A).

2. Abaissez la griffe en enfongant vers le bas le levier de Ia
griffe (B) et en effectuant un mouvement vers la droite. La
griffe doit se bloquer dans fencoche de droite.

3. Soulevez la griffe en abaissant vers le bas le levier dé la
griffe (B) et en effectuant le mouvement vers la gauche. La
.griffe va se blequer dans l'encoche de gauche:

Des que vous allez coudre, la griffe se remet en place.

REMARQUE: Pour tous les travaux de couture courants,

la griffe doit Etre soulevée,
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2.3 Travaux de couture

Point droit

UHilisez pour cela les réglages suivants:

- Réglage du-bouten de réglage du modele de point: 1.ou 2

Sur le boirton 1, le point se fait au milieu du pied de hiche. Sur
le point 2, le paint se fait & gauche du pied de biche.

- Longueur de point: 15~ 4

- Pied de biche pour ce travail: pied zig-zag

- Réglage du bouton de réglage de la tension du fil: 2-6

1. Soulevez le pied de biche a I'aide du levier & pied de biche
(18) et placez le tissu'sous le pied de biche sur fa plaque &
aiguille (1) de maniére que fe bord du tissu corresponde d I'un
des repéres de la plaque 4 aiguille.

2. Tournez Iz volant (22) de maniere que l'aiguille descende.
dans le tissu.

3. Abaissez le pied-de biche et assurez-vous gue le fil ait £1é
dirigé vers |'arriére.

4. Actionnez la pédale. Le tissu est outomatiquement
transporté par la griffe le iong du repére de la plaque a aiguilte
vers l'arriére.

5. Acticnnez la touche de marche arriére (15) et piguez
quelques points a marche arriére pour-fixer I'extrémité du fil.
6. Continuez de coudre en marche avant jusqu'a e que
Iextrémité du fil soit atteinte.

7. Tournez le volant (22) de maniere que f'aiguille remonte

8. Soulevez le pied de biche et dégagez le tissu 2n dirigeant
fe fil supérieur et le fil inférieur vers I'arriére.

9. Coupez les deux fils avec des ciseaux (32). Laissez des
bouts de fil suf fisamment longs pour préparer la machine a
coudre au prochain ouvrage.

Changement de la direction du point

1. Arrétez lamachire et tournez fe volant (22) pour abaisser
faiguille surle Yissu

2. Levez le levier du pied de biche (18) et fournez le tissu
dans la direction désirée en vous servant de l'ciguille comme
point de retation

3. Rabaissez le pied de biche et poursuivez la couture
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Point zig-zag

Utilisez les réglages stiivants:

Bouton de réglage du modefe de point: 3,4 ou 5
Longueur de point: 1-4-

Pied de biche: pied zig-zag

Bouton de réglage de la tension de fil: 2-6

Le point zig-zag simple est souvent utilisé pour la confection
d'ourlets, de boutonniéres et pour la pose de bandes
élastiques.

Point de surfilage

Utilisez les réglages suivants: :
Bouton de réglage du modéle de point: 5

- Longueur de poinit: 1-2

- Pied de biche: pied zig-zag 37

- Bouton de réglage de la vension de fil: 4-6
Ce-point est utilisé pour surfiler des bards de
coupe, Le tissu ne risque ainsi pas de s'effilocher.

Triple point zig-zag

Wilisez les réglages suivants:

- Bouton de réglage du modéle de point: &

- Longueur de peint: 1-2

- Pied de biche: pied zig-zag 37

- Bouton de réglage de la tension de fi: 4-6

Ce paint convient 4 des fravaux de couture sur des figsus
synithétiques et autres matiéres qui ont tendance a former
rapidement des plis. Il convient également comme point de
surfilage pour éviver |'effilochage des tissus. If peut aussi
&tre utilisé pour la pose de bandes élastiques et pour des
travaux de reprisage. Laissez un ourlet d'une largeur

de 1,5.cm que vous pourrez couper d la fin de votre travail.

Triple point droit
Utilisez les réglages suivants:-

Bouton de réglage du modéle de paint: 1 ou 2

t

Longueur de poirit: 1-10

Pied de biche: pied zig-zag 37

Bouton de réglage de la tension de fil: 4-6

Ce point permet d'cbtenir une couture trés solide puisque
I'aiguille avance de deux points et recule d'un point.

Ce type de point convient notamment aux soufflets.
Piquez le tissu avec des épingles avant de coudre.
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Confection d'une botitonniére
Utilisez les réglages suivants :
- Bouton de réglage du modéle de paint:
- Longueur de point: TTTITIIT (0 5-1)
- Pied de biche: pied pour boutonniére (46)
- Bouton de réglage de la tension de fil: 3-5

L]
1. Réglez le bouton de réglage de la lengueur du point (12) sur
0 si vous souhaitez des points rapprochés. Le point satineur
convient a la pose de boutonniéres sur des tissus fins.
2. Réglez le bouton de réglage de la longueur du point (12) sur
1 si voits souhaitez des points moins rapprochés, Les points
moins rapprochés conviennent A la confection de boutonniéres
sur des tissus épais

REMARQUE: Exercez-vous & la confection d'une boutonniére
sur

un petit morceau de tissu pour obtenir un résultat optimal.

‘1. Repérez la position de la boutonniére sur le tissu,

2. Avancez le chariot du pied pour boutonniere (A) et faites
cdincider le repére sur le pied pour boutonniére (C) avec le
repére sur le tissu (B).

3. Abaissez le pied de biche.

REMARQUE: L 'unité des repéres sur le chariot est le
cenftimetre, _

4. Réglez le bouton de réglage du modle de point (13) sur 1

5. Cousez en marche avant jusqu'd ce que vous atteignez le
repere avant de la boutonniére. Arrétez alors la machine &
ceudre, L' aiguille doit alors se trouver en haut & gauche.

6. Réglez le bouton de réglage du modéle de point (13) sur
4/2 . Cousez quafre a six points avant d'arréter &
nouveau la machine. L'aiguille doit alors se trouver en haut &
droite,

7. Réglez le bouton de réglage du modéle de point (13) sur 3
8. Cousez en marche arrigre jusqu'd ce que vous atteigniez le
repere arriére de la boutonniére, Arrétez alors la machine.
L'aiguille doit clors se trouver en haut d droite,

9. Réglez le bouton de réglage: du modéle de point (13) sur
4/2

10. Cousez quatre & six poifts avant d'arréfer & nouveau la
tachine. L'aiquille doit alors se trouver en haut & gauche.

11. Retirez le tissu lorsque la boutonnigre est finie,
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6. A la premiére piglire gauche-de I'aiguille en point zig-zag, le pli est cousu trés _%wm, le long du

hord. Veillez & ce que le pli marche toujours réguliérement le long du guide.en cousant.,
7. Les piglires se distinguent & peine lorsque le c8té droit supérieur du tissu-a té repassé.

Couture dourlets invisibles (Pied pour couture invisible)

Utilisez les réglages suivants:

- Bouton de réglage du modéle de point: 7

- Pied de biche: Pied pour couture invisible 36.
- Longueur de point: 1-3

- Bouton de réglage de la tension de fil: 4-6

1. Monter le pied pour points invisibles 36

2. Plier le tissu 4 la largeur voulue ainsi que fe montre le-
dessin,

Ceci fait, il doit rester un bord de 4 mm environ sur la
droite lorsque I'ourlet est rabattu.

3. Placer fourlet sous fe pied pour points invisibles de
maniére d ce que le quidage du pied longe le bord de
I'ourlet plié. _

4. Régler au moyen de la vis le guidage sur le pied pour points
invisibles de maniére & ce que |'aiguille ne touche que le bord
de |'ourlet lors d'une surpiglire maxitmum. Un seul point du-fil
doit &tre visible de I'autre c6té de |'ourlet.

5. Retfirer le fissu de la machine et le lisser. Le tissu éialé

présente un ourlet invisible,

REMARQUE: Pour assurer un meilleur contréle, n'exéeuter
cefte couture que frés lentement!
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2.5 Points fantaisie

Point cocotte

Utilisez les réglages suivants:

- Bouton de réglage du modéle de point: 9

~Longueur de point: 2

- Pied de biche: pied zig-zag 37

- Boufon de réglage de la tension du fil: 6-8

Ce point produit un bel effet notamment lors du piquage d'un
tissu coupé en biais,

Peint extensible

Utilisez les réglages suivants:

- Bouton de réglage du modéle de point: 1- 10
- Longueur de point: 1-10

- Pied de biche: pied zig-zag 37

- Bouton de réglage de la tension de fil: 2-6

© i

O W

er7.
S An

Vous pouvez varier la longueur des points d volonté avec les régiages suivants du bauton de réglage

de la longueur du peint (3),
Réglage sur “+' pour les points larges.

Point smock

Utilisez les réglages suivants:

- Bouton de réglage du medéle de point: 6

- Longueur de point: 1-10

~  Pied de biche: pied zig-zag 37

- Bouton deréglage de la tension de fil: 4-6

1. Cousez le tissu avec plusieurs rangées de points droits
écartés de lem
2. Choisissez le réglage 4 peur la longueur de point,

Réglage sur "-* pour les points rapprochés,

AN

3. Nouez respectivement le fil supérieur et le fil inférieur sur une face.
4. Faites coulisser sur ['autre face le fil inférieur de maniére & obtenir des fronces d des

intervalles réguliers.
5. Fixez les fils sur |'autre face.

6.. Cousez au point smock un dessin décoratif a travers le frongage.
7. Retirez ensuite avec précaution les fils qui vous ont servi & confectionner des fronces.

REMARQUE: Une tengion de fil supérieur diminuée facilite lo confection de liserés.
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3. ENTRETIEN ET MAINTENANCE

3.1 Changement de lampoule

Lampoule est située dans le capot de protection 2. Il vous suffit de prendre des ampoules de 15W.
Attention | Avant de changer fampoule vérifier que linterrupteur est sur OFF. Eteignez |'éclairage
de la- machine a coudre et débranchez la fiche secteur de la prise de courant. Attendez quelques
instants pour que la température de fampoule baisse.

Enlevez la vis gauche qui tient le capot de protection
Enlevez la vis 1

Enlevez le capot de protection 2

Dévissez fampoule vers la gauche et enlevez-la
Mettez une nouvelle ampoule en la vissent sur-la droite
Refermez le couvercle et remettez les vis

I

3.2 Enlévement du crochet et de ses composants

D Attention { Risque de blessures provaquées par des piéces mobiles! Eteignez |"éclairage de
~ lamachine & coudre et débranchez la fiche secteur de la prise de courant.

1. Tirer le plateau tiroir (16)

2. Pour retirer le crochet, amenez ___nmmwcz_m dans sa
position la plus élevée puis ouvrez le clapet d bras libre,

3. Retirez la capsule & canette de la machine & coudre,

4. Ouvrer le bras transparent et enlever la copsule
canette,

(A) Capsule a conette
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3.3 Nettoyage de la griffe
Attention! Risque de blessures provoquées par des pieces. mobiles!

Eteignez I'éclairage de la machine a coudre et débranchez la fiche secteur de la prise de courant
avant de commencer le nettoyage.

1. Nettoyer la griffe (28) d laide de la brosse (42)
2. Ouvrer l2 bras amovible {A)
3. Abaisser la griffe (Voir paragraphe sur la GRIFFE)

4. Netfoyer la griffe abaissée sur la plaque & diguille & laide de
labrosse

5. Remonter lagriffe et ferme le bras amovible

REMARQUE: Si vous utilisez fréquemment votre machine & coudre, il est recommandé de la
nettoyer réguliérement pour obtenir des résultats optimaux.

3.4 Huilage des éléments sous le recouvrement supérieur

)433.&3_P.Ecm%v_mmm_._ﬂmmuxo,‘oacmmm %E, Qmm_u_@”mm:S_u:mm_mﬁﬁ:mn_.Mn_o:_nmmam_naonrim
et débranchez la fiche secteur de la prise de courant avant de commencer le huilage.

Attention | Endommagement de la machinel

Utilisez exclusivement une huile pour machine & coudrel Servez-vous uniquement d'une & deux
gouttes d'huile pour machine pour le huilage-; dans le cas contraire, vous risqueriez de salir vos
ouvrages.

Le huilage de la machine & coudre devrait avoir lieu tous les 2 & 3 mois. Si la machine ne fonctionne

pas correctement aprés un temps de non-utilisation prolongé, utilisez quelques gouttes d'huile. pour
machine avant I utilisation.

1. Retirez le recouvrement a vis (A), la vis (B) et le
recouvrement supérieur (C).

(A) Recouvrement dvis (B} Vis  (C) Recouvrement supérieur

2. Nettoyez et huilez les points marqués d'une fléche, voir
illustration.

3. Refermez le recouvrement supérieur et fixez-le avec la vis.

REMARQUE: Apres le huilage, déposez un morceau de tissu usagé
sous le pied de biche et faites fonctionrier la machine pendant
quelques minutes sans fil pour éliminer |'excédent d'huile.

VICTORIA MADE BY FETYUE

30433



teile

INAIIL AQ 2AYW VIHOLIIA

N21i2dns |1} Np 36DJ1Ju3, Jutod HOA 'y
oSIl} S3p

12 53|{INBID S2p ND?|qD, iG] JIOA €
.52[|InBio

59p Juawabiny), Ju10d JIoA ‘Z
453|inb1p

sap Juawabuoyy, {U10g JoA T

21 JU2 JuaWia,02.u02
sod 452 U unalgdns |ib 27 ¢

abbJano ) p sod JuaiAuDd 2u 2| 1nb1p, 7 °¢
29SS0 NO 2Npuoy 452 2||bip 7 *2

. 2a0id U2

2SI JiawaL0a4402 sod jsa u 3jnbm 1]

52405 919
juo sjwied saq

wutod ap: sa[gpow
sap 2bp|baJ 2p ucinog, Ul JI0A L

2b9u LusWa102.4400 50d 452 U Juiod

«S|i4 53p
_ 3D 21apoid Np 2bwboJ 3p uoinog 277"
42 52||1MBD $3p AD3IGRL, 4u10d -10A 9 _._mw:.“m_v.ﬁoa Mc_% Mq\t +W@ m___:mnwo M M
_ 1243146 . . . wh_zu._._ou
DI 2P 4URWRSSIDGY, 110d 107 G D] 2p Juawow no sbd 25UDAD U NS5HL 27 G
Anola2dns |14 23A3[p 85500
m . . ¥ 7
np uorsua) | 3p 26063y, E__..im M_o_wm_”. doy. 453 MaLIZANS |14 AP UOISUBS 07 25 2[)INBID
cop UZWEBUD _.__o__ L_m_m ; 3yap) 452 2||INb-22uid Np $1A 07 'E
P+ 42, Hl0d HOA € 2955N0W NO 3NpPJ0). 52 3j|INbId "2
,S2AHINBI0 2o0(d ua
$9p- JUuaWabunyy, Juiog JI0A 2 _ _ .
Soyinbio S JUaW2L02du00 SOd 153,U B[)INBID 7 ]
sap Luawzbubyy, Julod JIOA '
Jua\aLI24400
o N spd aUU01U0} BU Lo @2bpWIopUa
3442UD2 D] 2p. 2NSdDd D] ZaoD|dWaY £ 159 24,205 by 2p 2(n5dDD B
25500 25

2143UDJ D] 8p 2ynsdos D] ZaAoiiaN 2
: A2 121Ut
|t4 np 2bDJuOWRY, 1uU10d JIOA T

saul} 52441} s2p Jod 2nbo|q 452 344200
D| 2p 2[NSADY D] 3P 2NDI4D J31A3| 37 2
1024407

sod 459 U Jnaisajul |1} np 26Dpinb 27 ]

AN21425UT )1 27

JHOUP 4UI0d, U104 J10A '9

D| 3P LU2WBSSIDAY,, JUied JIOA G
S2[{Inbiy

$3p Juawabuoyy, 1WI0g JIOA ¢

_ ,52}|inBw

sap Juawabuoyy, suiog JI0A '€
An31d2dns |14

np Uoisua) p| 2p 3bv|bay, sUlog J10A 2
Autod np aB2|iJu3, Juiogd JIop T

ur) dody} 410 ‘sioda douy 105 152 |1} 2779
2414N02

D| 2P $Uzwiow. Nb sod ZIUDAD U NSSHE 37 °G
3o0}d U2 251U

212 JUsW2152.402 S0d DY 3|(InbID, ] '
225SN0W2 No 2nPJoL |53 2|(InbID ] '¢
29A2|2

douy 453 dn2iizdns [t} NP UoISUz4 D72
2[4z Jua}223.4.102

sod 453 U Jnawiadns (1} 271

25500 35
dhanadns |14 27

SUOL4LD|dx3

SU0SIDY

S2W|Gou

STIASNCDY 14 F39VNNVJIA ¥




Le tissu se
gondole

1. La tension du fil supérieur est trop
élevée

2. Le fil n'est pas correctement quidé
3. L'aiguille est trop épaisse pour le
tissu

4. La longueur de point est trop grande
pour le tissu .

La mise en place d'un-non-tissu sous le
tissu est nécessaire pour coudre des
tissus treés fins

1. Voir Point " Réglage de |a tension du
fil supérieur"
2. Voir Point "Enfilage du fil supérieur”

‘3. Voir Point “Tableau des aiguilles et

des fils"
4. Voir Point "Bouton de réglage de la
longueur du point"

Boucle dans la

1. La tension du fif supérieur est trop
faible
2. La combinaison faille de I'aiguille

1. Voir Point " Réglage de la tension du

fil supérieur"

couture /épaisseur du Fil/ tissu nest pas 2. <o_.u ﬂo.i. Tableau des aiguilies et
: des fils
correcte
L, , _ , . 1. Voir Point "Nettoyage de la griffe"
1. . i f s .
Le tissu n'est ._.n griffe est mu_o.n_cnm par des fibres 2 Voir Point "Abgissement de la
pas fines : griffe"
correctement | 2. La griffe n'est pas activée {soulevée) e , _
‘transporté 3. Les points sont trop courts 3. Voir Point *Bouton de réglage de la

fongueur du point"

La machine ne
démarre pas

| 1. Uinterrupteur secteur est hors
service

2. Le fil n'est pas pris dans le levier
articulé de la capsule & canefte

3. Le volant se trouve en position de
bobinage

1. Vair Point "Mise en place et
branchement”

2. Voir Point "Remontage du fil

inférieur"
3. Voir Point "Bobinage"

La machine fait
du bruit ou est
lente

1. Le fil s'est pris dans le levier articilé
de la capsule a canette-

2. La griffe est bloguée par des fibres
fines _

3. Graissage insuffisant

1. Voir Point " Introduction du fil dans
la capsule de la canette"

2. Voir Point "Nettoyage de la griffe"
3. Voir Point "Huilage des éléments
sous le recouvrement supérieur”
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